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Der Listenpreis ist ein Referenzpreis und
kein Marktpreis. Das beste Angebot erhalten
Sie jeweils bei unseren Fachpartnern.

Le prix liste est un prix de référence et non un prix du
marché. Dans chaque cas, vous recevrez la meilleure
offre de nos partenaires spécialisés.
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FORS Swiss Garantie 5

5 Jahre Garantie

FORS bietet als erste Firma in der Schweiz seit
2015 eine 5-jahrige Garantie (FORS Swiss
Garantie 5) an. Dies bedeutet fiir den Kéufer von
FORS-Produkten, mehr Sicherheit und

absolute Qualitét fir lhre Mediline-Geréte.

Sie profitieren von vielen Vorteilen:

e Schutz der Umwelt durch nachhaltiges Handeln
e Qualitét und Langlebigkeit der Produkte

e [nnovation und Design — Best in class

e Mehrwert und Benutzerkomfort fiir Sie

¢ Sicherheit und Zuverlissigkeit — ein Must

* Dienstleistungen nach Mass und lhren Wiinschen
¢ 5 Jahre Garantie — der Vertrauensheweis

FORS Swiss Garantie 5 deckt alle Schaden
am Gerdt, welche die Funktionstiichtigkeit des
Gerétes betreffen und umfasst die Reparatur
oder den Ersatz des Gerétes im Rahmen der
Garantiebestimmungen.

Wir sind fiir Sie da
Im Garantiefall steht Ihnen unsere gratis
Servicehotline 0800 554 650 zur Verfiigung.

Neu: Online Registration unter www.fors.ch

7 IR\ FIFORS

Garantie de 5 ans

Depuis 2015, FORS est la premiére entreprise
de Suisse a proposer une garantie de 5 ans
(FORS Swiss Garantie 5). Pour le consommateur
cela signifie davantage de sécurité et une
qualité absolue pour les appareils Mediline.
Vous profitez de nombreux avantages:

e Protection de I'environnement grdce a la durabilité
e Qualité et longévité des produits

e Innovation et design — «best in class»

e Plus-value et ergonomie a votre intention

e Sécurité et fiabilité — un must

e Prestations sur mesure selon vos souhaits

e Garantie de 5 ans - la preuve de confiance

FORS Swiss Garantie 5 couvre tous les risques
de panne de I'appareil et comprend la réparation
ou le remplacement de I'appareil dans le cadre
des conditions de garantie.

Nous sommes la pour vous
En cas de garantie, notre hotline de service
gratuite 0800 554 650 est a votre disposition.

Nouveau: enregistrement en ligne sur notre
site internet (www.fors.ch).

FORS Swiss Garantie 5 3

Garantie
FORS bietet direkt beim Kauf... Jahre
¢ Gesetzliche Garantie

2 Jahre Garantie auf Haushalt- und 2

Gewerbegeréte.

¢ FORS Swiss Garantie 5
Kostenlos zusatzliche 3 Jahre Garantie. +3
Profitieren Sie von weiteren Vorteilen
bei einer Gerate-Registrierung.

Unsere Leistungen umfassen Wegpauschale,
Arbeitszeit und Ersatzteile und damit ein
Rundum-Sorglos-Paket.

www.fors.ch/garantie-service

Garantie

FORS offre directement a I'achat... Années

e Garantie légale
2 ans de garantie pour les appareils
électroménagers domestiques et
commerciaux.

* FORS Swiss Garantie 5
Garantie supplémentaire gratuite de +3
3 ans. Bénéficiez d’autres avantages
en enregistrant votre appareil.

Nos prestations incluent les frais de déplacement,
la main-d’ceuvre et les piéces de rechange — pour
un pack complet sans souci.

www.fors.ch/fr/garantie-sav

GRATIS/GRATUIT

Leistungen/Prestations

Diese Garantie-Dienstleistung offeriert lhnen FORS beim Kauf eines Mediline-Gerétes.

Sie sparen somit Fr. 269.25 pro Gerét ein und erhalten kostenlos das 5-jahrige Garantiepaket FORS Swiss Garantie 5.
Cette prestation de garantie vous est offerte par FORS lors de I'achat d’un appareil Mediline.

Vous économisez de ce fait Fr. 269.25 par appareil et recevez gratuitement le package FORS Swiss Garantie 5.

FORS Swiss Garantie 5
Pro Geréat/Par appareil

Kategorien/Catégories
4 Mediline

Laufzeit + 3 Jahre = 5 Jahre Vollgarantie
Période de garantie + 3 ans = 5 ans
de garantie compléte

4 | Kiihl- und Gefriergerédte Mediline
Appareils de réfrigération et congélation Mediline

Fr.250.—  (exkl. MwSt./excl. TVA)
Fr. 269.25 (inkl. MwSt./incl. TVA)

Die aktuellen und giiltigen Preise fiir unsere Garantieleistungen finden Sie auf www.fors.ch
Les prix actuels et valables de nos services de garantie sont disponibles sur le site internet www.fors.ch

medidne

fors.ch
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Ecolog TN4-L 1D:86077 - elproLOG ANALYZE 3.61.02

Lesezeit: 28.10.2016 11:12:56
Aufzeichnungsintervall:1 Min
Modulbeschreibung:

Datenbeschreibung:  MKUv 1610 (S/N 83.748.016.7 Indice 211)

Fors Test LKUv-1610 - Medi Nr. 999999

S1 : Luftfiihler oben (Flachenzentrum)
§2 : Luftfuhler Mitte (Flachenzentrum)
S3 : Luftfihler unten (FlAchenzentrum)
S4 : Luftfiihler Boden (Flachenzentrum)

Mittelwert:

Varianz:

Std. Abweichung:
Kleinster/Grésster Wert:

O Min/Max Grenzen:
T Zeit: Wert > Max:
= Zeit: Wert < Min: -
1; Zeit: Ausserhalb Min/Max ---
£ Zeit: Innerhalb Min/Max -
d Bereich: 27.10.2016 20 56: 48
o8
w
-
3
2
21:00 00:00
27.10.2016 28.10.

28. 10.2016 09:03:48

03:00

Fr 28.10.2016 03:08:48 +6.2°C +6.3°C +6.5°C +54°C
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Temperaturmapping

Durch die Kalibrierung von jedem Gerét kann
der Kunde ganz sicher sein, dass sein Gerat die
gewiinschte Temperatur aufweist und er somit
ganz beruhigt seine Waren in den Mediline-
Geréten von FORS lagern kann.

Das Temperaturmapping erfolgt mit einem Vier-
Kanal Datenlogger oder mit bis zu neun einzelnen
Funkdatenloggern fiir Individualwiinsche.

Das Ergebnis des Temperaturmappings wird

in Form einer Temperaturkurve zusammen mit

den Einstellungen der Steuerung (Parametertabelle)
in das personalisierte Handbuch eingefligt und
dem Gerét beigelegt.

Cartographie

Grace a I'étalonnage de chaque appareil Mediline,
le client peut entreposer sa marchandise en toute
confiance, car il est assuré que sa machine travaille
a bonne température.

La cartographie est réalisée au moyen d’un enregis-
treur de température a quatre canaux ou, sur
demande spécifique du client, avec un systeme

a neuf sondes.

Le graphique des températures ou le rapport de
cartographie est inséré dans le manuel d’instruction
personnalisé de chaque appareil, accompagné

de la liste des paramétres de réglage; le tout est
remis au client dans une documentation compléte.



Dienstleistungen medidne

In Studen/BE werden seit 1997 Medilinegeréte
von Liebherr auf die individuellen Bediirfnisse

von Spitalern, Laboratorien, Kliniken, Apotheken,
Arztpraxen, Alters- und Pflegeheime, Forschungs-
anstalten, sowie der Prazisions- und Chemie-
industrie umgebaut und konfiguriert.

Jedes Gerdt wird in der Manufaktur in Studen indi-
viduell gebaut, programmiert und getestet. Je nach
Bediirfnis und Kundenwunsch werden zusétzliche
Elemente wie Schubladen, Schlosssysteme, Steck-
dosen, LED-Beleuchtungen u.v.m. montiert. Sobald
die Gerate bereit sind, werden folgende Schritte
durchgefiihrt:

e Kontrolle des Gerédtes auf Transportschaden

e Eindeutige Identifizierung durch Medinummer

e Optimierung der Parameter in der Steuerung

e |ndividuelle Ausstattung nach Kundenwunsch

¢ 4 Punkt-Temperaturmapping wahrend
mindestens 12 Stunden

o Erstellen eines personalisierten Handbuchs
mit Parameterliste und Temperaturkurve

* Endreinigung des Gerates

e Verpackung und Vorbereitung fiir den Versand

* 10/00Q & PQ Validierungen der Gerate

Prestations medidine

Depuis 1997, les appareils Mediline de Liebherr
sont transformés et configurés a Studen (BE) afin
de répondre aux besoins individuels des hépitaux,
des laboratoires, des cliniques, des pharmacies,
des cabinets médicaux, des EMS et maisons de
retraite, des instituts de recherche, de I'industrie
de précision et de l'industrie chimique.

Chaque appareil est configuré, programmé et testé
individuellement dans la manufacture de Studen.
D’autres éléments supplémentaires sont intégrés
selon les besoins et les souhaits des clients: tiroirs

a médicaments, systémes de fermeture a clé, prises
électriques ou éclairages LED. Dés que les appareils

sont préts, nous procédons aux étapes suivantes:

e Controle de I'appareil: pas de dégat de transport
e [dentification unique par numéro Medi
e Optimisation des paramétres de réglage

e Fquipement individuel selon les besoins des clients

e Cartographie en 4 points pendant minimum 12 h,
avec des enregistreurs étalonnés

e Manuel d'instruction personnalisé avec
Ia liste des paramétres et la cartographie

e Nettoyage final de I'appareil

e Emballage et préparation a I'envoi

e Validations 10/0Q & PQ des appareils

Kalibrierung/Etalonnage
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Kundenspezifische 9 Punkt-Kalibrierung

Etalonnage spécifique au client avec sonde 9 points

(auf Anfrage) (sur demande)

Sie profitieren von vielen Vorteilen:

¢ Exakte Temperatureinstellung des Gerates

e Absolute Sicherheit

e 5 Jahre Garantie

e Alle Reparturkosten inklusive:
Wegpauschale, Arbeitszeit und Ersatzteile

e Kostenlose Tirumbandung

e Sorglospaket ohne Risiken

Vous profitez de nombreux avantages:

e Réglage précis de la température de I'appareil

e Sécurité absolue

e 5 ans de garantie

e Forfait incluant frais de déplacement,
main-d’ceuvre et pieces détachées

e Changement de charniéres gratuit

e Package avec zéro risque

Vorteile Medikamenten-
Kiihlschranke

Avantages réfrigérateurs
a médicaments

* Konstante Temperatur gewdahrleistet im Bereich
+2°C bis +8 °C mit Nachweis
¢ Bestehende Alarmierung bei Temperatur-

o Température constante garantie dans la plage
de température de +2 °C a +8 °C avec vérification
o Alerte existante pour les fluctuations

schwankungen de températures
e Alarmierung bei Stromausfall wahrend e Alarme en cas de panne de courant garantie
12 Stunden garantiert pendant 12 h

¢ Integrierte Datenspeicherung und Speicherung
aller Alarmvorfalle

e Abschliessbare Tiiren, optional mit
kundenspezifischen Schliesszylindern

e Externe Alarmierung und Dokumentation
mit optionalem Uberwachungssystem
(FORS Mediline-Gateway und CoolRecording)

e Durchfiihrung fiir externe Temperatursonden

e Externe Anschliisse mit potentialfreiem
Alarm-kontakt und serieller Schnittstelle

e Swissmedic-konform und Erfiillung der
DIN-Norm 58345

e Mémoire des données intégrée et enregistrement
de toutes les alarmes d’incidents

e Portes verrouillables, en option avec des cylindres
de fermeture spécifiques au client

e Alerte externe et documentation avec systeme
de surveillance optionnel (Gateway Mediline
de FORS et CoolRecording)

e Passage pour les sondes externes de température

e Sorties externes pour alarmes par contact libre
de potentiel et interface série

e Conforme a Swissmedic et respect de la
norme-DIN 58345

medidne fors.ch o



6 CoolRecording und FORS Mediline-Gateway

Vorteile von CoolRecording auf einen Blick

e Zeitersparnis dank automatisierter Temperaturdatenerfassung

e Alarmierung bei Temperaturabweichung

e Webbasiertes real-time Reporting

o Erfiillt die gesetzlichen ISO 9001 QMS Pharma Vorgaben

e Gewdhrleistung des Datenschutzes durch hohe Datensicherheit

¢ Geeignet fiir standortiibergreifendes Monitoring

¢ Hohe Batterielebensdauer

e Einfacher Import und Export von Daten in ein einheitliches System

Unsere Dienstleistungen

¢ Gesamtlosung bestehend aus Sensoren und Datengateway

e Jederzeit Zugriff auf das Kundenportal mit aktueller Anzeige
der Temperaturkurve

e 5 Jahre Garantie

Avantages de CoolRecording en bref

e Gain de temps grace a la saisie automatique des données thermiques

e Alarme en cas de variations de température

® Reporting en temps réel basé sur le Web

® Répond aux consignes légales ISO 9001 QMS Pharma

e Respect de la protection des données gréce a la sécurisation élevée
des données

e Convient au monitoring de plusieurs sites

e Durée de vie élevée de la batterie

e Importation et exportation aisées des données dans un systeme unitaire

Nos prestations

e Solution compléte comprenant capteurs et passerelle de données

e Accés au portail Web a tout moment avec affichage actuel de la courbe
de température

® 5 ans de garantie

FAFORS

CoolRecording et Gateway Mediline de FORS

Vorteile des FORS Mediline-Gateway auf einen Blick

¢ Automatische Erstellung des monatlichen Monitoringreports

« (berzeugen Sie Kontrollinstanzen durch professionelle Temperaturiiberwachung

e Liickenlose Temperaturdokumentation

e Liickenlose Alarmhistorie

e Einfach wechselbarer und unabhéngiger Temperatursensor

e Teure Nachkalibrierungen vor Ort entfallen

e 24 Stunden Zugriff auf die Temperatur- und Alarmdaten

e 24 Stunden Alarmmitteilungen per E-Mail/SMS an die von Ihnen gew(inschten
E-Mailadressen bzw. Mobilenummern

Unsere Dienstleistungen

¢ Gesamtlosung inklusive Installation des Temperaturmonitoringsystems fiir Ihr
Kiihl- bzw. Gefriergerat. Bestehend aus Webportal, FORS Mediline-Gateway
und kalibriertem Temperatursensor

o Jederzeit Zugriff auf das Webportal mit aktueller Anzeige der Temperaturkurve
und der Alarme

o Support bei allfilligen Unklarheiten

e Erweiterter Zugriff auf Webportal durch instruierte Servicepartner

e 5 Jahre Garantie

Avantages du Gateway Mediline de FORS en bref

o Ftablissement automatique du rapport de monitoring mensuel

e Convainquez les instances de contrdle par une surveillance professionnelle
de la température

e Documentation exhaustive de I'évolution des températures

e Historique des événements d’alarmes

e Capteur thermique indépendant et remplagable aisément

e Evite les réétalonnages coliteux sur site

e Accés permanent aux données de température et d’alarmes

e Messages d’alerte 24 h/24 par e-mail/SMS aux adresses e-mail
ou aux numéros de portables de votre choix

Nos prestations

e Solution complete, incluant I'installation du systéme de surveillance
des températures de votre réfrigérateur ou de votre congélateur,
comprenant un portail Web, la passerelle Gateway Mediline de FORS
et la sonde de mesures de températures étalonnée

e Accés au portail Web a tout moment avec affichage actuel de la courbe
de température et des alarmes

e Support technique en cas de besoin

e Accés étendu au portail Web par des partenaires de service formés

e 5 ans de garantie

fors.ch medidne



Modell / Modéle

FORS Mediline-Gateway
*FMG-GSM 4G/ LTE
* FMG-DATA
Zubehor

* FMG-Antenne
CoolRecording Kit
* CR Starterkit LoRa

* CR Starterkit yearly  jahrlich / annuel
CoolRecording Einzelteile

* CR Sensor LoRa

jahrlich / annuel

* CR Sensor yearly jahrlich / annuel
* CR Data-Gateway LAN
w -
il jahrlich / annuel
yearly
*CR Sonde

* CR Calibration 2P
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Gateway Mediline de FORS
A 743.15 690.00 -
257.40 239.00 -
Accessoires
50.00 46.45 - Antennenverldngerung 3 m / Rallonge de I'antenne 3 m
Kit CoolRecording
797.00 740.00 - 2xSensor + 1x Datengateway / 2 x capteur + 1 x Gateway de données
245.55 228.00 - Jahreskosten Starterkit / Codts annuels pour le kit de démarrage
CoolRecording individuel
280.00 260.00 - Temperatursensor / Capteur de température
103.40 96.00 - Jahreskosten Temperatursensor / Codts annuels du capteur
236.95 220.00 - Datengateway LoRa / Passerelle de données LoRa
103.40 96.00 - Jahreskosten Datengateway / Codts annuels passerelle de données
107.70 100.00 - Temperatursonde (Ersatz) / Sonde de température (remplacement)
204.65 190.00 - Kalibration 2 Messpunkte + Zertfikat / Calibrage 2 points + certificat

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

* = Nettopreis / prix net

Modernste Kontrolle Ihrer
Medikamentenlagerung

Smartes Engineering aus der Industrie- und Tech-
nikstadt Biel macht es mdglich. Dank der Zusam-
menarbeit der Unternehmen FORS und Aartesys
sind einfache, sichere und praxistaugliche Losungen
entstanden, welche Ihren Alltag erleichtern sowie
Personal- und Servicekosten deutlich reduzieren.

FORS Mediline-Gateway

Mit FORS Mediline-Gateway lassen wir unsere Kiihl-
und Gefriergerate sprechen. Damit wird die gesetz-
lich vorgeschriebene Temperaturiiberwachung zum
Kinderspiel. FORS Mediline-Gateway funktioniert
auf allen Liebherr Mediline Kiihl- und Gefriergera-
ten, welche mit einer Carel-Steuerung ausgestattet
sind. Auch bereits in Betrieb genommene Geréte
konnen so auf einfache Weise nachgeriistet werden.

CoolRecording

Unsere CoolRecording-Gerate wurden unter zwei
Hauptaspekten entwickelt: Simplizitat und Flexi-
bilitat. Die Temperatursensoren von CoolRecording
kénnen ohne Installation in ein bestehendes Kiihl-
und Gefriersystem integriert werden. Durch die Nut-
zung der modernen LoRaWAN-Funktechnologie ist
CoolRecording nach Belieben skalierbar und kann
somit in einem Netzwerk gleich mehrere Kiihl-
systeme oder sogar mehrere Filialen (iberwachen.

mediline

Contréle ultramoderne de votre
stockage de médicaments

Le tout rendu possible grace a I'ingénierie intelli-
gente de la ville de Bienne, haut lieu de I'industrie et
de la technologie. La collaboration entre les
entreprises FORS et Aartesys a donné naissance

a des solutions simples, sires et pratiques qui vous
facilitent la vie au quotidien et réduisent sensible-
ment les colits de personnel et de service.

Gateway Mediline de FORS

Avec le Gateway Mediline de FORS, nous donnons

la parole a nos réfrigérateurs et congélateurs. De quoi
transformer le contréle de la température prescrit par
la loi en un jeu d’enfant. Gateway Mediline de FORS
fonctionne sur tous les réfrigérateurs et congélateurs
Liebherr Mediline équipés d’une commande Carel.
Méme les appareils déja en service peuvent étre
facilement rééquipés.

CoolRecording

Nos appareils CoolRecording ont été développés

en tenant compte de deux aspects clés: la simplicité
et la flexibilité. Les capteurs thermiques de Cool-
Recording peuvent étre intégrés a un systéme de
réfrigération ou de congélation existant sans installa-
tion spécifique. Grace au recours a la technologie
sans fil ultramoderne LoRaWAN, CoolRecording

est échelonnable a volonté et peut ainsi contréler
plusieurs systemes de réfrigération, voire plusieurs
filiales a partir d’un seul réseau.

fors.ch
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Labor Kiihlschrinke Réfrigérateurs de laboratoire
CoolLab-G 215143 ISl e0 A 12690 1178275 - | 134 24 w 1361  C e s e +2+8°C
CoolLab 215143 | 6 | A 11290 1048280 - | 1-34 24 w 1361 G e . +248°C
CoolLab 21579 | ¢ | A | 9200 862580 4987 1-17 24 ¢ w 86 C o . +2+8°C
CoolLab-G 21570 M Le0 A | 8490.-| 7'883.00 49.87 117 24 o w 57 C s e s +2 +8°C
CoolLab 21570 | ¢ | A | 7990 741875 4987 117 244 e w 597 C s . +2 +8°C
CoolLab 20675 | 6 | A 4990 463325 28- 112 244 s w 627 C s o +248°C/+15+25°C
CoolLab 18475 | G | A | #190-| 389045 28- 110 244 s w 50 C s o +248°C/+15+25°C
CoolLab-G 18460 M e0 A | 3890.-| 361190 28- 112 24 s w344 C s e s +248C/+15+25°C
CoolLab 18460 | 6 | A | 3690 342620 28- 112 244 s w 344 C s o +248°C/+15+25°C
CoolLab-G 8260 M e0 A | 2990.-| 277625 28- 14 24 s w130 C s e s +248C/+15+25°C
CoolLab 8260 | G | A | 2790-| 259055 28- 14 24 e w 130 C e o +248°C/+15+25°C
CoolLab-G 6742 LED A 4490.- 4169.00 28.- - 24 inox 42 © e o 4+248°C/+15+25°C
Labor Gefrierschranke Congélateurs de laboratoire
FreezeLab 215143 [ A 11990 11113280 - | 134 24 w 1381 C e . -10-26°C
FreezeLab 21579 | G | A | 9990-| 927575 4987 117 244 s w 86 C o . -10-30°C
FreezeLab-2T 21570 [JEH A 9200- 862580 4987 1-15 1216 s w 57 C e . -10-35°C
FreezeLab 21570 | G | A | ®790-| 816155 4987 117 244 s w 57 C e . -10-35°C
FreezeLab 20675 A 6'190.- 574745 4987 17 24 o w475 © . -14 -28°C
FreezeLab 18475 A 4'990.- 4'633.25 49.87 8+2 24 o W 337 © . -9-26°C
Labor Kombi-Schrank mit zwei Steuerungen Combiné de laboratoire avec deux commandes
. Kiihl-/Gefrierschrank Kombination , " 1-8 240 +2 +8°C
Combil.ab 20060 H Combiné réfrigérateur/congélateur A FeElls|  AUGR| 28 3 25| C w 105 € ° -9-30°C
Labor Kiihlschréanke ATEX Réfrigérateurs de laboratoire ATEX
mit explosionsgeschiitztem Innenraum Ex Il 3G avec cuve antidéflagrante Ex Il 3G
CoolSafe 18460 Ex 11 3G A 3'590.- 3'333.35 28.- - 2-4 o w 344 C U +2 +8°C
CoolSafe 8260 Ex 11 3G A 2'890.- 2'683.40 28.- - 2-4 o w 130 C . +2 +8°C
Labor Kombi-Schrank ATEX mit zwei Steuerungen Combiné de laboratoire ATEX avec deux commandes
mit explosionsgeschiitztem Innenraum Ex Il 3G avec cuve antidéflagrante Ex Il 3G
. KS-GS-Kombination, Ex Il 3G , N - 240 +2 +8°C
CombiSafe 20060 Combiné réfrig./congél. Ex Il 3G A ke el 2= 3 e | c W 105 € ¢ -9-30°C
Labor Gefrierschranke ATEX Congélateurs de laboratoire ATEX
mit explosionsgeschiitztem Innenraum Ex Il 3G avec cuve antidéflagrante Ex Il 3G
FreezeSafe 18460 Ex 1 3G A 3'790.- 3519.05 28.- 8 2-4 o w 284 C U -9-30°C
FreezeSafe 8260 Ex 11 3G A 2'990.- 2'776.25 28.- 3+1 24 e w 129 C U -9-26°C
Labor Kiihlschrinke ATEX ohne Steuerung Réfrigérateurs de laboratoire ATEX sans commande
mit explosionsgeschiitztem Innenraum Ex Il 3G avec cuve antidéflagrante Ex Il 3G
CoolSafe 16475 Ex 11 3G A 2'990.- 2'776.25 28.- - 1-2 e w 520 - J +1+15°C
CoolSafe 16460 Ex 1 3G A 2'690.- 2'497.70 28.- - 1-2 o w 307 - U +1+15°C
CoolSafe 12560 Ex 11 3G A 2'390.- 2219.15 28.- - 1-2 o w 221 - . +1+15°C
CoolSafe 8660 Ex 11 3G A 2'190.- 2'033.45 28.- - 1-2 o w 160 - U +1+15°C
Labor Gefriertruhen bis -45°C Congélateurs bahut de laboratoire jusqu'a -45°C
CryoLab 92137 LED A 2'890.- 2'683.40 28.- - 2-4 w 342 C U -10-45°C
CryoLab 92113 LED A 2'690.- 2'497.70 28.- - 2-4 w 200 C 3 -10 -45°C
|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |
e = vorhanden / inclus
= kompatibel mit FORS Mediline-Gateway / compatible avec Gateway Mediline de FORS
FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung.
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres.
[/] LIEBHERR fors.ch medidne
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Medikamenten Kiihlschrénke DIN 58345 Réfrigérateurs a médicaments DIN 58345
CoolMed 18475 n DIN A 4’890.- 454040 28.- 1-10 2-4 . w 449 (03 . . +2 +8°C
CoolMed-G 18460 “ DIN + LED A 4’590.- 426185 28.- 1-12 24 . w 281 C e o o +2 +8°C
CoolMed 18460 I on A | #190- 389045 28- 112 24 o w300 c e . +2 +8°C
CoolMed-G 8260 Il on - LeD A | 3490-| 324050 28- 14 24 o w 115 C o oo +2+8°C
CoolMed 8260 “ DIN A 3'190.- 2'961.95 28.- 1-4 24 . w 116 C . o +2 +8°C
Blutkonserven Kiihlschréanke DIN 58371 Réfrigérateurs a sang DIN 58371
CoolBlood-6G 21570 “ LED A 13'190.- 12'247.00 49.87 6 2-4 . w 597 (63 e o o +2 +6°C
CoolBlood-6 21570 “ A 12’190.- 11'318.50 49.87 6 2-4 . w 597 (03 L3 . +2 +6°C
CoolBlood-5 18460 n A 6°690.- 621170 28.- 5 2-4 e w 300 C . . +2 +6°C
CoolBlood-4 18460 [ G | A | ©200- 584030 28- 4 24 e+ w300 c . . +2 +6°C
CoolBlood-2 8260 “ A 4’490.- 4'169.00 28.- 2 2-4 . w 116 C 3 ] +2 +6°C
Ultratiefkiihlschranke Congélateurs ultra-basse température
SUFsg 7001 Luftkiihlung / Refroidissement a I'air A 17°990.- 16'703.80 - - 2-4 w 700 ] -40 -86°C
SUFsg 5001 Luftkiihlung / Refroidissement a I'air A 16’990.- 15'775.30 49.87 - 2-4 w 477 ] -40 -86°C
Zubehor Ultratiefkiihlschranke Accessoires congélateurs ultra-basse température
7790042 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 540.- 501.40 -  Analoger Ausgang Temperatur 4-20 mA / Sortie analogique de température 4-20 mA
7790048 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 5600.- 5'199.65 - CO,-Backup-System / Systéeme de secours CO ,
7790049 SUFsg 5001 240.- 22285 - Ablage Edelstahl / Tablettes en acier inoxydable
7790050 SUFsg 7001 290.- 269.25 -  Ablage Edelstahl / Tablettes en acier inoxydable
7790003 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 220.- 20425 -  Aluminium Cabinet Rack 5 x 4 / Rack en aluminium 5 x 4
7790014 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 240.- 22285 -  Aluminium Cabinet Rack 6 x 4 / Rack en aluminium 6 x 4
7790015 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 360.- 334.25 -  Aluminium Cabinet Rack 5 x 4 + Kryobox / Rack en aluminium 5 x 4 + cryoboite
7790025 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 420.- 389.95 -  Aluminium Cabinet Rack 6 x 4 + Kryobox / Rack en aluminium 6 x 4 + cryoboite
7790027 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 250.- 232.15 -  Edelstahl Cabinet Rack 5 x 4 / Rack en acier inoxydable 5 x 4
7790028 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 290.- 269.25 - Edelstahl Cabinet Rack 6 x 4 / Rack en acier inoxydable 6 x 4
7790029 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 400.- 37140 - Edelstahl Cabinet Rack 5 x 4 + Kryobox / Rack en acier inoxydable 5 x 4 + cryoboite
7790030 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 470.- 436.40 - Edelstahl Cabinet Rack 6 x 4 + Kryobox / Rack en acier inoxydable 6 x 4 + cryoboite
7790031 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 430.- 399.25 -  Edelstahl Cabinet Rack 5 x 4 + Schubféacher / Rack en acier inoxydable 5 x 4 + tiroirs
7790032 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 450.- 417.85 -  Edelstahl Cabinet Rack 6 x 4 + Schubfécher / Rack en acier inoxydable 6 x 4 + tiroirs
7790033 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 580.- 538.55 - Edelstahl Rack 5 x 4 + Kryobox + Schubfécher / Rack acier inox 5 x 4 + cryoboite + tiroirs
7790036 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 630.- 584.95 -  Edelstahl Rack 6 x 4 + Kryobox + Schubfacher / Rack acier inox 6 x 4 + cryoboite + tiroirs
7790038 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 250.- 232.15 -  Kryoboxen (36 Stiick) / Cryoboites (36 piéces)
7790051 SUFsg 5001 / SUFsg 7001 100.- 92.85 - Abdeckung Hauptschalter inkl. Schloss / Cache interrupteur principal avec serrure
7790070 SUFsg 5001 1°700.- 1'578.45 - Geschaumte Innenttiren mit Dichtung / Portillons intérieurs isolés avec joint
7790127 SUFsg 7001 1’800.- 1671.30 - Geschaumte Innenttiren mit Dichtung / Portillons intérieurs isolés avec joint
Zubehor — SmartMonitoring Accessoires — SmartMonitoring
6125219 alle / tous 646.- 599.80 - Smart Cooling Hub + Lizenz 36 Monate / Smart Cooling Hub + Licence 36 mois
* 7080648 alle / tous 200.- 185.70 -  Lizenz SmartMonitoring 36 Monate / Licence SmartMonitoring 36 mois
* 7080652 alle / tous 220.- 204.25 - Lizenz Add-on SMS + Voicecall 36 Monate / Licence add-on SMS + Voicecall 36 mois
9414927 alle / tous 30.- 27.85 -  Verbindungskabel RS485 5 m/ Cable de connexion RS485 5 m

I A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
e = vorhanden / inclus
* = Nettopreis / prix net
= kompatibel mit FORS Mediline-Gateway / compatible avec Gateway Mediline de FORS

FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung.
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres.

mediline fors.ch LIEBHERR FAFORS
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Zubehor — Schubladen / Ausziige
306121 CoolLab/CoolMed/CombiLab 8260/18460/20060 250.-
305124 CoolLab/CoolMed/Combilab 8260/18460/20060 490.-
306119 CoolLab/CoolMed/CombilLab 8260/18460/20060 540.-
306001-1610 CoolLab/CoolMed/CombiLab 8260/18460/20060 370.-
306000-AACO CoolLab 18475 / 20675 440.-
306000-AAG7 Freezelab 18475 / 20675 390.-
305066N CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 380.-
305136 CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 410.-
305137 CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 440.-
305210N CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 510.-
210308-1422 CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 70.-
305127 CoolLab / FreezeLab 21579 440.-
305228 CoolLab / FreezeLab 21579 520.-
Zubehor - Gitterroste / Glasplatten / Gitterkorbe
7113333 CoolLab/CoolMed/CombiLab 8260/18460/20060 50.-
7113485 CoolLab 18475 / 20675 80.-
7113475 Freezelab 18475 / 20675 55.-
7112393 CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 80.-
9001757 CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 25.-
9001761 CoolLab / FreezeLab 21570 / 215143 25.-
7113643 CoolLab / FreezeLab 21579 65.-
9005077 CoolLab / FreezeLab 21579 55.-
9005089 CoolLab / FreezeLab 21579 55.-
9293629 CoolSafe 8260 / 18460 / CombiSafe 20060 55.-
9293613 CoolSafe 16475 85.-
9293615 CoolSafe 12560 / 16460 55.-
9293631 CoolSafe 8660 55.-
7112317 CryolLab 92113 35.-
7113627 CryoLab 92137 / CryolLab 92165 35.-
Zubehor - Stellfiisse / Rollen
9590231 CoolLab / CoolSafe / FreezeSafe / CoolMed 275.-
9590229 CoolSafe 16475 355.-
9592785 CoolLab / FreezeLab 18475 110.-
9592784 CoolLab / FreezeLab 21570 / 21579 125.-
9593241 CoolLab / FreezeLab 215143 160.-
9590521 CoolLab / CoolMed / CoolSafe / FreezeSafe 8260 95.-
9590380 CoolLab / CoolSafe / CoolMed 18460 155.-
9592756 CombiLab / CombiSafe 20060 155.-
9086846 CoolLab / FreezLab 20675 240.-
Zubehor - Griffe / Fusspedaloffner
9033028 CoolLab/CoolMed 8260/18460/CombilLab 20060 65.-
9094502 CoolLab / FreezeLab 18475 / 20675 260.-
9590659 CoolLab / FreezeLab 21570 / 21579 210.-
9590639 CoollLab / FreezeLab 215143 450.-
Zubehor - Verdampferabdeckungen
9590523 CoolLab / CoolSafe 8260 65.-
9590241 CoolLab / CoolSafe 18460 220.-
9590391 CombilL.ab / CombiSafe 20060 95.-
Zubehor - Sonstiges
9592697 CoolLab/CoolMed/CoolSafe/FreezeSafe 8260 460.-
SCHLOSS FORS 0.2 (0L TS0 o0 e leine a70-
MEDI DURCHFUHRUNG alle ausser / tous sauf Cool/Freeze/CombiSafe 350.-
MEDI STECKDOSE alle ausser / tous sauf Cool/Freeze/CombiSafe 550.-
* 415 alle / tous 60.-

* = Nettopreis / prix net

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

232.15

454.95

501.40

343.55
408.55
362.10
352.85
380.70
408.55
473.55

65.00
408.55
482.80

46.45
74.30
51.05
74.30
23.20
23.20
60.35
51.05
51.05
51.05
78.90
51.05
51.05
32.50
32.50

255.35
329.60
102.15
116.05
148.55

88.20
143.90
143.90
222.85

60.35
241.40
195.00
417.85

60.35
204.25
88.20

427.10
436.40

325.00
510.70
55.70

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

Accessoires - Tiroirs / étageéres
Medikamenten-Einzeleinschub / Tiroir indépendant a médicaments

Medikamenten-Einzeleinschub versperrbar H: 11 cm
Tiroir a médicaments verrouillable H: 11 cm

Medikamenten-Einzeleinschub versperrbar H: 16 cm
Tiroir a médicaments verrouillable H: 16 cm

Blutbeutel-Einzeleinschub / Tiroir indépendant pour poches de sang
Medikamenten-Einzeleinschub / Tiroir indépendant & médicaments
Medikamenten-Einzeleinschub / Tiroir indépendant a médicaments
Medikamenten-Einzeleinschub 25 kg / Tiroir indépendant a médicaments 25 kg
Medikamenten-Einzeleinschub 40 kg / Tiroir indépendant & médicaments 40 kg
Medikamenten-Einzeleinschub 70 kg / Tiroir indépendant & médicaments 70 kg
Blutbeutel-Einzeleinschub / Tiroir indépendant pour poches de sang
Lochplatte / Plaquette perforée
Medikamenten-Einzeleinschub / Tiroir indépendant a médicaments
Blutbeutel-Einzeleinschub / Tiroir indépendant pour poches de sang
Accessoires - Grilles / clayettes en verre / paniers
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
Auflageschiene links / Glissiere gauche
Auflageschiene rechts / Glissiére droite
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
Auflageschiene links / Glissiére gauche
Auflageschiene rechts / Glissiére droite
Glasplatte / Clayette en verre
Glasplatte / Clayette en verre
Glasplatte / Clayette en verre
Glasplatte / Clayette en verre
Drahtkorb / Panier
Drahtkorb / Panier
Accessoires — Pieds réglables / roulettes
Stellfusse verstellbar (4 Stuick) / Pieds réglables (4 pieces)
Stellfusse verstellbar (4 Stuick) / Pieds réglables (4 pieces)
Stellfusse verstellbar (4 Stuck) / Pieds réglables (4 pieces)
Stellfusse verstellbar (4 Stuick) / Pieds réglables (4 pieces)
Stellfusse verstellbar (5 Stuick) / Pieds réglables (5 pieces)
Rollenschienen (2 Stuick) / Rails a roulettes (2 pieces)
Rollenschienen (2 Stuick) / Rails a roulettes (2 pieces)
Rollenschienen (2 Stick) / Rails a roulettes (2 pieces)
Nachrustsatz Rollen (4 Sttick) / Kit de modification roulettes (4 pieces)
Accessoires — Poignées / pédales d'ouverture
Nachristsatz Stangengriff weiss / Kit de modification poignée blanc
Fusspedaldffner / Pédale d'ouverture
Fusspedaloffner / Pédale d'ouverture
Fusspedaloffner / Pédale d'ouverture
Accessoires — Caches d'évaporateur
Verdampferabdeckung weiss / Cache d'évaporateur
Verdampferabdeckung weiss / Cache d'évaporateur
Verdampferabdeckung weiss Kuhlteil / Cache d'évaporateur refrigérateur
Accessoires — Autres
Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement blanc

Schlosseinbau ohne Zylinder / Montage serrure sans cylindre

Kabel-Durchfihrung 30 mm / Passage de cable 30 mm
Steckdose 3 x 230 V + Montage / Prise 3 x 230 V + montage
Montage Temperatursonde / Montage sonde de température

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung.
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charnieéres.

[/} LIEBHERR
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12 Diverse Tarife und Dienstleistungen

FORS Dienstleistungen
Lieferung der Gerate an Fachpartner gratis.
12 Jahre Ersatzteilliefergarantie.

Kostenpflichtige Zusatzdienstleistungen
(Preise exkl. MwSt.)
¢ Direktlieferungen zum Endkonsument Fr. 90.—
e Etagenlieferung (exkl. Installation
und Auspacken) bis 140 kg Fr. 290.-
Ab 140 kg: Preis auf Anfrage
e Terminlieferungen Fr. 130.—
e Lieferung von Ersatzteilen und Zubehor
e Swissexpress-Lieferungen am Bestelltag
auf Anfrage
e Transport zur Entsorgungsstelle
e Anschliisse und Nischenanpassungen
e Geréteinstallation

Les prestations FORS

Livraison gratuite a I'adresse du partenaire spécialisé.
12 ans de garantie pour la livraison de piéces
détachées fonctionnelles.

Prestations complémentaires
(Prix excl. TVA)
e Livraison directe au client final Fr. 90.—
e Livraison a I'étage (excl. installation et déballage)
jusqu’a 140 kg Fr. 290.—
A partir de 140 kg: prix sur demande
e Livraison a terme Fr. 130.—
e Livraison de piéces et accessoires
e Livraison Swissexpress le jour méme,
sur demande
e Transport appareils usagé au centre de recueil
e Raccordement et modification de niche
o Installation d’appareil

FAFORS

vRG-Tarife

Die genauen Preise der vorgezogenen Recycling-
gebiihr (vRG) finden Sie untenstehend, sowie pro
Modell separat aufgefiihrt.

Prestations et tarifs divers

Tarifs TAR

Tous les tarifs de la taxe anticipée de recyclage sur
appareils (TAR) sont indiqués ci-joint et par modéle.

Gerate mit Kompressoren VRG. inkl. MwSt. VRG. exkl. MwSt.
Appareils avec compresseurs TAR. TVA incl. TAR. TVA excl.
< 25kg Fr.9.97 Fr.9.26

25 bis < 100 kg Fr. 28.— Fr. 26.—-

100 bis < 250 kg Fr. 49.87 Fr. 46.30

> 250 kg Fr. 59.84 Fr. 55.56
Geréate ohne Kompressoren

Appareils sans compresseurs

< 0,250 kg Fr. 0.199 Fr.0.185
0,250 bis < 5 kg Fr. 0.60 Fr. 0.56

5 his < 15 kg Fr. 2.49 Fr. 2.31

15 bis < 25 kg Fr.5.99 Fr. 5.56

25 bis < 70 kg Fr.10.77 Fr.10.—

70 bis < 250 kg Fr. 19.95 Fr. 18.52

Nicht vRG pflichtig/Non soumis a la TAR

Kiihl-/Gefrierschrianke Gastronorm, H + B + T > 420 cm:

Réfrigérateurs/congélateurs Gastronorme, H + L + P > 420 cm:

CoolLab, CoolLab-G, FreezeLab 215143, SUFsg 7001

Tur-Umbandungstarife
Gratis-Dienstleistung seit 2018

Tarifs changement de chamiéres

Prestation gratuite depuis 2018
Inkl. MwSt./TVA incl.

Minibars/Minibars Fr. 64.60
Kiihl-/Gefrier- und Weinschrénke 1-tiirig Fr. 129.25
Réfrigérateurs, congélateurs, caves a vin 1 porte

Kiihl-/Gefrierschranke 2-tiirig Fr. 172.30
Réfrigérateurs, congélateurs 2 portes

Gastro Kiihl-/Gefriergerate, Backereischranke 1- oder 2-tiirig Fr. 236.95
Réfrigérateurs et congélateurs Gastro, armoires de

boulangerie 1 ou 2 portes

MwSt TVA

Fiir die Preisliste gilt der aktuelle Ansatz von 7,7 %.

Hinweis

Diese Listenpreise (CHF) verstehen sich als
unverbindliche Preisempfehlung. Die FORS AG
vertreibt ihre Produkte ausschliesslich

iiber den Mediline-Vertragsfachspezialist.

Ein detailliertes Angebot ist iber diesen erhéltlich.
Alle Preise verstehen sich exkl. vorgezogene
Recyclinggebiihr (VRG). Lieferung franko Domizil
nur an den Fachpartner.

Modell- und Preisénderungen vorbehalten.

Bitte beachten Sie unsere Allgemeine
Verkaufs- und Lieferbedingungen (AVB).
i-\nderungen von Preis, Ausfiihrungen
und technischen Daten vorbehalten.

Die aktuelle Preisliste finden Sie immer
auf unserer Webseite www.fors.ch.

fors.ch

Pour la liste de prix, le taux actuel applicable est de 7,7 %.

Indication

Ces prix courants (CHF) s'entendent comme
proposition de prix de vente. FORS SA diffuse
ses produits exclusivement par le partenaire
spécialisé sous contrat Mediline.

Une offre de prix détaillée vous est proposée par
celui-ci. Tous les prix hors TAR. Livraison franco
domicile seulement a I'adresse du partenaire
spécialisé. Sous réserve de modification de prix
et exécution des appareils.

SVP veuillez prendre connaissance de nos
conditions générales de vente et de livraison
(CGVL). Sous réserve de modifications de prix,
modeéles et caractéristiques technique.

La liste de prix en vigueur actuellement se
trouve sur notre site internet www.fors.ch.

medidne




Showrooms/ Offnungszeiten

Die aktuellsten Offnungszeiten der regionalen
Showrooms sowie Angaben zu den Feiertagen
entnehmen Sie bitte unserer Webseite.

Um lhnen eine optimale Betreuung zu gewéhrleis-
ten, bitten wir Sie um eine Terminvereinbarung.
Ausserhalb der Geschéftszeiten beraten wir Sie
gerne nach Vereinbarung.

Sie méchten unsere Showrooms von zu Hause
aus besuchen?

Kein Problem: Neu bieten wir Ihnen die Mdglichkeit,
samtliche Showrooms virtuell zu besuchen.
Informationen und Anmeldung auf www.fors.ch

Vous trouverez les heures d’ouverture actuelles des
showrooms régionaux ainsi que les indications
concernant les jours fériés sur notre site Web.

Afin de garantir un encadrement optimal, nous vous
prions de prendre rendez-vous. En dehors des
heures d’ouverture réguliéres, nous nous ferons un
plaisir de vous conseiller sur demande.

Vous souhaitez visiter nos showrooms depuis
chez vous?

Aucun probleme: nous vous proposons désormais
la possibilité de visiter virtuellement I'ensemble
de nos showrooms.

Informations et inscription sur www.fors.ch.

medidne

Uber 4000 starke
Fachhandelspartner

vertrauen auf FORS

Willkommen in unserer Ausstellung

In unseren Showrooms konnen Sie alle Geréte
anschauen und ausfiihrlich begutachten.

Dort werden Sie auch von unserem bestens
ausgebildeten Fachpersonal kompetent beraten.

Hauptsitz Studen BE: Flagshipstore +
Factory-Outlet 1200 m?/Showkiiche
fiir Kochkurse

Schaftenholzweg 8 - 2557 Studen BE

Tel. 032 374 26 26 - E-Mail info@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30—17.00 Uhr oder nach Vereinbarung

Showroom Bironico TI:

1200 m?/Showkiiche fiir Kochkurse

Via Cantonale 65 - 6804 Bironico Tl

Tel. 091 630 26 26 - E-Mail bironico@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30—17.00 Uhr oder nach Vereinbarung

Showroom Baar ZG:

600 m?/Showkiiche fiir Kochkurse
Oberneuhofstrasse 12 - 6340 Baar ZG
Tel. 041 766 07 50 - E-Mail baar@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30—-17.00 Uhr oder nach Vereinbarung

Showroom Crissier VD:

400 m?/Showkiiche fiir Kochkurse

Route Sous-Riette 15 - 1023 Crissier VD

Tel. 021 706 04 44 - E-Mail crissier@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00-11.30 Uhr,
13.30-17.00 Uhr/Sa 09.00—14.00 Uhr

fors.ch

Showrooms/Heures d’ouverture 13

Plus de 4000 parte-
naires compétents du
commerce spécialisé
font confiance a FORS

Bienvenue dans notre exposition

Dans nos showrooms, vous avez I'opportunité de
découvrir les appareil sous toutes leurs coutures.
Vous y bénéficierez également des conseils compé-
tents de notre personnel hautement qualifié.

Siége principal Studen (BE): Flagship store et
Factory Outlet 1200 m?/cuisine de démonstra-
tion pour les cours de cuisine

Schaftenholzweg 8 - 2557 Studen (BE)

Tél. 032 374 26 26 - E-mail info@fors.ch

Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
a11h30etde 13 h30a 17 h ou selon accord

Showroom Bironico (Tl): 1200 m?/cuisine
de démonstration pour les cours de cuisine
Via Cantonale 65 - 6804 Bironico (Tl)

Tél. 091 630 26 26 - E-mail bironico@fors.ch
Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
a11h30etde 13h30a 17 h ou selon accord

Showroom Baar (ZG): 600 m?/cuisine

de démonstration pour les cours de cuisine
Oberneuhofstrasse 12 - 6340 Baar (ZG)

Tél. 041 766 07 50 - E-mail baar@fors.ch
Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
a11h30etde 13h30a 17 h ou selon accord

Showroom Crissier (VD): 400 m?/cuisine

de démonstration pour les cours de cuisine
Route Sous-Riette 15 - 1023 Crissier (VD)

Tél. 021 706 04 44 - E-mail crissier@fors.ch
Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
al1lh30etde13h30a 17 hisamedide 9ha 14 h

FAFORS
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PROS-2300-1DF/1°/01.23

Showrooms

1 FORS AG/SA 2 FORSAG/SA 3 FORS AG/SA 4 FORS AG/SA
Schaftenholzweg 8 Oberneuhofstrasse 12 Via Cantonale 65 Route Sous-Riette 15
CH-2557 Studen BE CH-6340 Baar ZG CH-6804 Bironico TI CH-1023 Crissier VD
Tel: 032 374 26 26 Tel: 041 766 07 50 Tel: 091 630 26 26 Tel: 021 706 04 44
info@fors.ch baar@fors.ch bironico@fors.ch crissier@fors.ch

FORS Services & Logistics AG (Fabrikservice)
FORS Services & Logistics SA (Service d’usine)

5 Genf/Geneve 9 Aargau/Argovie

6 Bern/Beme 10 Graubiinden/ Les Grisons

7 St Gallen/ Saint-Gall 11 Solothurn/ Soleure

8 Luzern/Luceme 12 Tessin Ihr bevorzugter Fachhandelspartner:

Votre partenaire privilégié du commerce spécialisé:

Schematische Verteilung Servicepunkte

Répartition schématique des points de service

Zwei oder mehr Servicepartner/ Deux partenaires de service ou plus
Servicepartner/ Partenaire de service

Der FORS-Kundendienst mit seinen Servicepartnern umfasst
einen Pool von 500 Techniker/innen direkt vor Ort, welche
effizient, kostengiinstig und rasch den Service verrichten.

Le SAV de FORS et ses partenaires représentent un pool de
500 techniciens(nes) sur place qui effectuent le service
de maniere efficace, rapide et économique.




